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In Deutidhlands Herzen, wo durd)y Felder, Auen
Die Slme raujdyt, da fanbdeft Heimat du,
Sabhit qute Freunbde dort und edle Frauen;
Dod) reidjes Wirken gonnt nur felten Rubh;
Dann hob des Didjters Geift aus wirrem Dringen
Empor did) u unjterblidgen Gefingen.

Der Unjchuld Reize wubteft Du zu jchilbern,
Des Himmels Freuden und der Holle Graus,
Und Fiihrteft uns in machtooll kithnen Bilbern
Aus dunkelm Drang den rvedjten Weg hinaus.
OSo 3ieht vor uns des Wenjdjenlebens Walten
Sm Flug vorbei in wed)felnden SGejtalten.

So mandjer jprad) zu feinen 3eitgenofjen,
Cin KRitnder, wohl ein jdhbnes Wort,
Dann find die Sahre driiber mweggeflofjen:
Dabhin, dahin! der Strudel rif jie fort.
Doy du, der Hobhn und Ziefen du durdymeffen,
Bleibjt ewig jung und nimmermehr vergefjen.
ANug. Sdymid

dum 28, Auguft 1049,
Goethes zweibundertftem Geburtstag

Goethes Jlame begeidynet den Hodyften Punki bdeutjdhen Geiftes-
[ebens und einen Der hodyften Punkte menjdhlidhen Geifteslebens iiber-
haupt. Cs {ft aber nidyt leicht, diefe Grike zu erfafjen, und nocy fdywerer,
mebhr als eine Ahnung davon volksilimlid) ju vermitteln. it {hbdnen
Worten und groBartigen CGuperlativen ift es nidt getan. Aber alle
Acjtung vor allen ehrlichen BVerfudyen, Goethe als Menfchen und Didjter
pem Bolke ndherzubringen, und nody hohere Adytung vor dem oft
riihrenden Bemiihen, ihm felber nahersukommen, etwa wie jene einfadye
Srau, bdie im Cifenbahnmwagen 3. Klafje aus einer alten Ausgabe , Her-
mann und Dorothea” las, ober mwie die Bauerntodyter, die fid)y am
St. Galler Jahrmarkt bei einem Altbudyhindler eine vielbindige Aus-
gabe von Goethes Werken Raufte, oder jene Frau aus dem Bolke,

98



bie fi) mit offenbarem Berftandnis in feine , Gejpriche mit Eekermann”
vertiefte. Wir vergichten bhier barauf, diefen Wann als DVienjden und
Didgter darguftellen; aber als deuthjdhweizerifher Spradyverein ehren
wir ihn, der als deutfcher Didter auch der deutjdjen Sehweiz viel be-
deutet, dem die Schweiz felber viel bedeutet hat und der ein jo gewal-
tiger Opracymeijter war, obfdjon er, wie wir in unjerm Bericht {iber
Sdymids Dortrag ,Am Ranbe der Schulgrammatik” (Heft 7) gezelgt,
gegen unfere heutigen Formregeln mandymal ,Fehler” begangen fat.
Sein Verhillinis gur Sdyweiz wollen mwir nur ftreifen (und bei ber Ge-
legenbyeit wieder auf Bohnenblujts griindliches und jdhones Budy , Goethe
und die Schweiz” binmeifen) und uns feinem BVerhilinis zur Sprache
suwendern. Dabei bdiirfen wir wob! wiederholen, was wir 1932 in Nr. 3/4
unferer ,, WMitteilungen” zu Goethes hundertitem Todestage gejagt:
Sein Verhdltnis u unferm Land ift nicht immer gleid) freundlich
gewefen; wir wollen aber body bdie fd)bne Briefjtelle wiederholen, die
ver Didjter nad) feiner erften Schweiger Reife (1775) jehrieb: , Mir
iit's wobl, daf id) ein Land kenne wie die Scyweiy ift. Nun geh mir's
wie’s wolle, hab i) doch) immer da einen Jufludjtsort.” Er fat | die
liebe beilige Scyweiz deutjher Ilation” zum leggtenmal (1797) Rury
- vor ihrem 3ujammenbrud) gefehen; er hat ,bie armen Berner” nad
ihrer Jiiederlage von 1798 bedauert, aber um das iweitere Jtaatliche
Odjickfal der Schmeiz hat er i) nidyt mehr ftark gekiimmert — in
ihrer Dichtung, Mufik, bildenden Kunft, ihrer Wifjenichaft und Craie-
hung Bat er imnter den ,Puls der Schickjalsgemeinichaft” verjpiirt,
wie Bohnenblujt fagt. Mamen wie Lavater und Heinrich Meyer find
aus feinem Leben nidyt wegzubenken, und eine Menge jdymddjerer per-
jonlidjer Begiehungen bilden gujammen dod) audy nod) ein ftarkes Band,
handle es fiy um den Sdaffhaufer Trippel, der ifhn in Marmor ge-
meiRelt, oder um den jungen St. Galler ITheologen Schmied, der auf -
der Retje nad) Berlin den adytzigjdhrigen Didjter des , Faujt” in Wei-
mar Dbefudjte und feine Cinbdriicke von diefem Werke o ausiprach, daf
dem Gajtgeber die hellen Irinen ins Anuge traten. Natiirlicy fiihrten
die meiften bdiefer Ftden in die deutihe Schrveis, cinige aber audy in
bie mwelfdje, befonders in pitern Sahren. Was Goethe fiir das Geites-
leben Der beutidhen Sdyweiz bedeutet, bafiir diirfen wir den , Gritnen
Hetarich” als Sinnbild nehmen. Gin peutfcher Sdjreinergeielle, der in
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Dutters Stube etrwas zu fun gehabt, fagte beildufig: , Der groge Goethe
ift geftorben”; feither fiihlte ber dreizehnjdhrige Heinrid) bet dem Ilamen
etmas |, Damonijd)-Gottlidges”, und als ihm ein Trodler eine Goethe-
ausgabe zum RKRaufe anbot und fiir einige 3eit iiberlief, da verjd)lang
er in den nddyften vierzig Lagen faft alle die fiinfzlg Bdnddjen. Da
er jid) aber die Ausgabe nidyt leiften konnte, mupte er den Sdjaj
mieder hergeben, und ,es war, als ob eine Sdyar glangender und fin-
gender Geijter die Stube verliefen, jo dap diefe auf einmal ftill unbd
leer {djien”. .
“Uber an diefer Stelle, im Spradyvereinsblatt, ift uns Goethe vor
allem der groge Opradymeifter, der das $Hodyjte und Liefjte in unferer
peutjchen Miutterjpradje auszudriicken verftanden hat wie keiner zuvor,
per unfere Wutterfprache zum vollkommenen Geifteswerkzeug gemacht,
jomeit ein menjdylicy Werkzeug vollkommen fein kann. Wenn wir be-
benken, daf nod) vor gut Hundert Jahren der Sdjaffhaufer Johannes
von Nliiller vor der Preukijhen Ukademie feine Rebde iiber Friedrich
ben Orofen franzofijd) bielt, daf nod) im 18. Sahrhundert der Jiircher
Bodmer dem Uppengeller 3ellweger nad)y Trogen franzdiijche Briefe
fchrieb und umgekehrt (derartiges wdre docy heute undenkbar), fo ahnen
wir, welchen gemwaltigen Aufidyioung das Anfehen der deutidjen Sprache
suerft im eigenen BVolke nehmen mufite, und daf es ihn genommen, ijt
qum grofen Jeil Goethes Verdienft. Aber aud) die heutige Geltung
peutjdjer Sprache und Ddeutjden Geijteslebens verdanken wir jum guten
Teil ihm, und mwir Sdyweizer deutidjer Junge zehren aucy davon.
' Dan kann audy in jprachlichen Dingen mit Spriichen Goethes ein-
ander lebhaft . . . widerfpredjen. Cinmal hat er fid) einen ungliicklicdyen
Dichter genannt, weil ihm befchieden fei, in deutjdjer Spradye, ,dem
jdylechtejten Stoff”, Leben und RKunit zu verderben, und ein andermal
bas Deutide ein uniibermindlides $Hindernis dichterijchen Ausdrucks
erkldrt. Aber das mwaren Stimmungen. Gerade ein Didyter wird die
Unvollkommenheiten jeder menjchlichen Spradje am eheften fiihlen und
pen BVormurf der Unvollkommenheit am ebeften feiner Miutterjpracye
macyen, zumal wenn er {id), wie Goethe damals in Venedig, gerade
in frembem Lanbde mit bejonders wohllautender Spradje befindet. Wir
fithlen doc) Goethes ureigenjte Stimme heraus, wenn Fauft das So-
hannesepangelium aufjchligt,
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L it redlidjemn Gefiihl einmal
Das heilige Driginal |
3n mein geliebtes Deutfd) zu {ibertragen.”

Sranyofifd) batte er jdon als Knabe geldufig lefen und jprechen
gelernt; das frangofijehe und anderes fremdiprachiges Schrifttum hat
er als Weltbiirger und Weltliteraturbiirger aufmerkjam verfolgt; mit
Grau von Stein wedyfelte er franzofifhe Briefe, denn Franysiifcd) war
pamals nody , deutjche” $Hof- und Gefellfdjaftsipradje; aber eines Lages
fhreibt er: ,II m’est presque impossible de poursuivre ce jeu®,
und gibt es bann bald ganz auf. €r fieht aud) einen frangdfijdyen Brief
pon ihrer Hand gundd)jt darauf an, ob er nidyt wenigjtens ein Wort
per teuren Mutterfprache enthalte. Damals mag er aud) {dyon nieder-
gefchrieben haben: ,OSoll id) franzdlijch reden? eine jremde Sprache,
in der man immer albern erjdyeint, man mag fich jtellen, wie man will 2"
Sm |, Weft-Bitlichen Divan” wiinjdyt der Vicyter, einmal im Parabiefe
mit allen Sreunden bdeutjdy {prechen zu diirfen.

Uls Riinftler war er freilich empfindlicy gegen alle Sprachjchulmei-
jterei, und als ifhm in den von Campe herausgegebenen ,Beytrdgen
qur weiteren Ausbildbung der deutjchen Spradje” ein Miitarbeiter das
Wort |, tiefgeheimnisvoll” als Febler anftrid), weil man weder ,Lief-
geheinmis” nody ,tefooll” fagen Ronne, und ihm aus ,Jphigenie” die
Stelle ,mein blutend $Herz” (jtatt ,blutendes”) zum BVormurf macdyte,
als aud) Wieland und $Herder auf dhnlid) geijtiofe Weife behandelt
wurden, da wandte fich Goethes und Sdjillers Grimm begreiflichermweife
gegen Campe felbjt, und es entftanden jene boshaften ,Xenien“, bdie
die Gegner der OSpradyreinigung immer gern anjiifren, jo jenes, wo
Goethe bden , Puriften” hohnifd) fjragt, mwie er ,Pedant” verdeutiche.
Campe hat fibrigens in feinem Verbeutjhungsbudye fiiv Pebdant , Schul=
fudys” eingefesgt, mas in vielen Fillen die Sadje jehr gut trifjt, und
Goethe jelbjt bHat einen pedantifdjen Menjdjen einen ,peinlichen” ge-
nannt und fiir Pedanterie , Kleinelei” und , Kleinkrimerei” gebraudt.
Campe konnte Goethe aud) antworten, daf der Berfaffer des , Wilbelm
Dieifter” felber piel kiihnere eubildbungen und Wiederbelebungen alter
Worter gemagt habe, mie Strengling fiir Rigorift, Selbitigkeit flir Ego-
ismus, Gefpannen fiir KRameraben. Eine reihe Sammlung von Bei-
jpielen dafiir, daf Goethe trof gelegentlidhen Auperungen des Unmutes
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iiber eingefne Mngejdyicklichheiten der damaligen Spradyreiniger grunbd-
faglidy und tatjddylich ein eifriger ,Purift” gemwefen, hat Eduard
Cngel geliefert. €1 wenbdet Goethes Wort: ,Die griften Menjdjen Hiin-
gen mit ihrem Sabrhundert durcy eine Sdymadyheit zufommen” auf
Goethes Stellung gur Srvembmdrierei feiner 3eit an. Fiir die Budy-
ausgabe des ,, G erfehte der BVerfaffer einige Fremdwidrier der ur-
jpriinglidien Fafjung, wie Kommiffion durdy Auftrag, Rebellion durd
Aufrulr u. a. [e hoher die Didtung, dejto feltener jind natiirlich die
Grembrodrter. Sm ,ZLafjo” jteht faft keins, in der ,Iphigenie” gar keins;
jo fhat Engel feftgeftellt. |, Goethe [dyalt auf die , Wuriften® und . . . lernte
pon ihnen (Cngel). €r fpottete {iber Campe, aber er Raufte fiir einen
Dukaten fein Worterbuch) und fagte: ,3c) bin bemiiht, joviel daraus
gu lernen, als Dbdiefes Goldjtiick wert ift.” Campe Ronnte ihm foldje
Unlethen dann reichlid) nachweifen: iiberfpringend fiir alternierend, ge-
genjtandlid)y (von Goethe geradezu berunbdert!) fiir objektin, Siifzettel-
chen fiir Billet-doux, Vflanzenkunde fiir Botanik, Gejdhrwindihreiber
fiir Otenograply, Einbelfer fiir Souffleur, 3weigefang fiir Duett u. v. a.
Cr braudit aucy Urbild fiir Original, Redytshanbdel fiir Progep, Aus-
tibung fiir Praris ujm.; er tadelt aufs jdydrfite Kompofition fiir kiinft-
lerijche Leiftungen®. Seinem Sdjreiber Riemer iiberliel er es vertrauens-
ooll, Fremdmwsrter in der Handidrift von ,Didtung und Wabhrheit”
purch beutjche 3u erjegen. |

Wer Goethe als 3eugen gegen bdie Opradjreinigung anfiihrt, dem
parf man rubig jagen, er kenne ihn nidt. Freilich hat er fidy ywifden-
fhinein aud) immer mwieder unmutig gedufiert iiber Ibertreibungen und
Ungefchicklidykeiten einiger IMlitarbeiter der Spradireinigung, die um bdie
Sabrhundertmende wieder in Gang gekommen mwar und nidyt immer
mit unferm Grundiage des befonnenen Dafhaltens betrieben mwurde.
Da hatte 1812 Hinric) Wolke, der die Berliner Gefellfchajt fiir deutfdye
Opradye leitete, einen ,Anleit (1) ur deutsden (!) Gefamtjpradye”
herausgegeben, wo er die Deutjhen zum CErkennen von mindbeftens
20000 Gpradyfehlern anregen und ihnen ein Wiittel an die Hand geben
wolite, die 3ahllofen Schreibfehler su vermeiden, die ihnen jabhrlich 10000
Sabre Arbeit ober 5 IMlillionen Unkojten verurjadyten! Goethe konnte

* Siehe ,, Sprachipiegel” 1949, Iir. 7, S. 81.
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mohl einmal fagen: ,Id) verfluche allen negativen Vurismus” — felber
aber it er, wie gejagt, ein febr tdtiger ,pofitiver Vurift" gemwefen.

Gegen Lbertreibungen der Opradjreinigung — und welhe qute
Sade kann nicdgt itbertrieben mwerben und wird nidyt iibertrieben? —
war auc) ein Aufjag des Lugerners Karl Ruckjtuhl (1788—1831) ge-
ridytet, der tn Seidelberg ftudiert hatte und 1815 feine Lefritelle an der
aargauifchen Rantonsidule verlie, um als Freiwilliger im preuijchen
SHeere mitzukdmpfen. €r fei alip, jagt Goethe in einem ihm Fujtim-
menden Uuffage, ,nidht etwa ein Unveuticher, ein Entfrembdeter, jondern
echt und bran”. Jm felben Uufiag iiber ,Deutjde Spradye” erkidrt
Goethe, daf ,jeder Deutjche feine vollkommene Ausbildbung innerhalb
unferer Sorache, ofhne irgend eine frembde Beibilfe, hinreidjend gewinnen”
Ronne; das gelte befonders fiir den Wlittelftand. Iatiirlid)y kann audy
fliv YUngehorige pes Wdittelftandes, gumal in der Jldhe der Spradygrenge
und in einem verkehrsreichen Lanbe wie dem unjern, der Befif einer
Srembdiprache um praktifdyen Bediirfnis werden; aber daf Fremd-
jpracgen zur geijtigen und eigentliden Bildbung gehdren, war offen-
bar nidht feine Pleinung. Sm felben Ginne fagte er audy einmal in
AUnlehnung an ein iiberliefertes Wort:

,Der Deutiche ijt gelehrt,

Wenn er fein Deutfcy verfteht .. ."
Das Wort ift alfo nidt etrwa {pottijch gemeint, wie es aud) {dhon auf-
gefafst worden ift, fiir ein fremdwibrtelndes Gelehrtendeutid.

Wir find nicht nur ein deutjchjchweizerifder, wir jind aud) nody ein
dyoeizerdeuticher Gpradiverein und mwollen als foldyer gerne feftitellen,
paf Goethe fogar ein , Sdyweizerlied” (,Uf'm Bergli bin i gefdije...")
pichten zu konnen geglaubt Hat. Er hat es ja gqut gemeint, aber bdie
Wlittelwdrter gefdije, gejprunge, gebaut, ugefdyaut ufw. und die Ber-
gangenbeitsform i lugt” find etwas miglides Sdyweizerdeutich. Unfer
Wort hetmelig fdjeint er gekannt und verflanden Zu haben; denn in
diefemt und nidyt im gerwdhnlichen Ginne braudht er ,heimlich”, menn
et vom Ilbergang iiber ben Col de Balme erzdhlt, es fei ihm und dem
Grogherzoq i Zale orunten |, heimlic) und wohl" geworden.

3uriick zum Dichter! Auf der dritten Schmeizer Reife fajte Goethe
pen Plan, unfern Zell als gemwaltigen Lajttrdger in einem Heldengedicht
gu Dejingen. Konrad Ferdinand Mleyer konnte dann in jeinem Gedidyt
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LSduBgeifter” erzdhien, die Stimme Goethes habe ihm auf einer Wan-
perung am Bierwaldjtdtterfee jugeraunt, wie er einjt hier die Lellfage
gefunden und fie dann in Odjillers eble Hinde gelegt, und der Ge-
panke begliickt den Odyweizer:

Leben wird mein Volk und dauern
3wifdjen feinen Seljenmauern,
Wenn die Dioskuren gerne
Segnend ihm 3zu SHaupte ftehn.

,,Beiliegend”

,Wir fenden Shnen beiliegend bdie gemwiinjcyten Belege”, , Beilie-
gend erhalten Sie .. ." ujw. — Sn amtlidjen, gefdydftlichen und pri-
vaten Briefen ift ,beiliegend” ein beliebtes und jebenfalls bequemes
Wort. Es wird aber von Spradylehrern und in jpradylidhen Lehrbiichern
ptelfach angefodhten — mit Redht? Es fei grammatijd) falid); denn
, Partiziptalkonjtruktionen”, alfo Mittelmwortfiigungen, jagt man, diirfen
lidh nur auf den SaBgegenjtand, das OSubjekt beziehen, und mweder der
AUbfender nody der CGmpfinger des Briefes werde dem Sdjreiben per-
jonlicy beiliegen. Und mit diefem ,Wig" (C’est le ridicule qui tuel)
glaubt man die Fehlerhajtigkeit der Wendung bemwiefen 3u haben. Aber
warum joll fidy das Mittelwort nidyt audy auf eine Ergdnzung, ein
$bjekt, vor allem auj eine Wenfallergdnzung Dbejiehen Ronnen? Cin
Diittelwort ift grammatifd) ein aus einem Zdtigkeitswort abgeleitetes
Cigenfchaftsroort, und mwenn bdie Beziehung eines joldyen auf eine Wen-
fallergdngung nidht erlaubt wdre, jo hitte Sdyiller den Kinig Philipp
nicdt jagen laffen bdiirfen: , Stoly will id)y den Spanier”; denn ftolz
joll ber Opanier fein, nidyt er felbft (er ift es jchon). PVlan bdiirfte aud
nidyt fagen, der Arzt habe ,den Patienten geheilt entlajjen”, und dod)
wird niemand meinen, der Arzt fei geheilt gewejen. Befteht ein Jmweifel,
wer gebunden fei, der Buchhdndler oder das Bud), wenn er erkldrt,
er liefere ,,bas Bucdh) nur gebunden” ? St. Galler Schiiblinge igt man
am beften warm — wer ift ba warm, das Subjekt oder das Objekt ?
3it es wirklidy falfcy, mwenn man erkldrt: , Gebacken habe idy Fijdje
gern, gebraten nicdht”? Ein bigden Verftand und guten Willen um
BVerftandnis darf man einem Lefer dod) nod) utrauen. Van Rann gar
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